koristl delav-
| Delav-
opravideni do

producirajo.

; is dovoted
interests of the

class. Work-
e ontitled to all
it they produce.

4

. (No.) 105.

'Mn in upravni-
pa’’ je sedaj na no-
} 8o. Centre Ave, Chica-

A
:

ki ima kaj opraviti s
'.P“‘“M
pne ny' 587 8. Centre av.

-
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meralna stavka na Sved-
ni konéala. Celo trezno-
medfani, ki niso slepr za
fasa, vpodtevajo to m'ko,
boj med delom in
Neki neméki medéan-
':sﬂo: ““ Eksperiment, ki se
Svedskem, je stokrat vai-
interesantnejii kot vse
akeije mednarodne
je.”” Ta medfanski list je
v tem oziru resnico, da
so taki boji, ki pretre-
ljudsko gospodarstvo le
i, kjer podjetniki na-
» brutalno, da bi sidelav-
i svoj poloZa)j.
ameriiki delavei naj se
‘dogodkov na Svedskem. V
republiki se lahko zgodi,
d ameriskimi kapitalisti in
vnimi drustvi nastane tak
j na #ivljenje in smrt.
sriiki kapitalisti niso nié
od kapitalistov drugih na-
Za to bodimo vedno na
da nas dogodki ne prehite.
‘ g -0
Rusiji zopet muéijo obto-
s e take, ki so nevarni
ldor noe priznati vele-
joga zlodina kterega so ga
ili ondnln in &pijoni do-
Cemhm
hapeov
IV kuen. poum zado-
kteri carjevih dvorjanov
pomolitoééenje obsejene-
ja, da zver v &lovedki
pet zadobi prostost. To
ljice! Tako poroéajo ru-
piki. Tudi v dumi se je
o tem in sodiééa so uved-
vo. Pred kratkem je
. u Finskem dognalo, da
ki so umorili driavno-
po-hnca Hertzensteina in
&lani tajne polieije in tiste
| pravih ruskih moZ, kterih
J¢ nosil car in ktere je ime-
najbolj zveste podloinike.
i viadi je vsako sredstvo
revolueiji dobro dodlo, &e je
p umazano in grozno. Car
in odobrava. On je nepo-
provzroditelj teh grozo-

e

. .
ilica v kuti, talarju in ku-
ij¢ najnovejse v kraljestvu
e cerkve. ‘‘Voss Ztg.'" po-
korespondent iz Madrida:
srikalni list: so veékrat opo
splosnemu ljudskemu mne-
da imajo jezuitje repetir-
5rwctn-lm~ topove, da bi se
pnm ljudskemu napadaju.
p je pa dokazalo, da lo radi
porusili jezuitskega sa-
v Calle de Caspe, ker so
§¢ in gojenci odbili vsak na-
streli. V nekem klerikal-
u “‘El Pueblo Vaseo' se
od naslovom ‘‘praviéna ob-
B'" te vrstice: Iz lista nekega
kapucina posnamemo nasle-
¥V Ignalaoli_je trajala revo-
st dni. Ljudstvo je hotelo
Jeiti samostan, pa se je pre-
ko je opazilo, da ga po-
Jamo s svinéenkami. Nisem
v oroiju, pa sem moral
lgntl ulogo zapovednika.
e i sem prebil z orodjem v

_V

kreae in potrobnn stre-

pal sem le po dve aln tri
nodi., Zdaj, ko to pllem,
v svoji celiei tri puike in

h jezuitje, ampak tudi ka-
imajo orofje. Ti redovniki
zavedajo kako jih ljubi
o, za to so se preskrbeli 2z
A, da jim ne bo treba z mu-
tim veneem okoli glave oditi

Entered as sscond-o ass matter, Dec, 6, 1907

at Chicago 1L

slajie je Eiveti na svetu. To pri-
znajo  jezuitje in  kapuewni na
Spanskem. In ti Ze vedo, kaj je
prav, ker so nunutnikx bohi

— Prava qiu. ne v Eoveiki
ko#i, doma v juini Ameriki je po-
éastila s svojim obiskom nafo re-
publiko. Opica je spremljevalka
gdé. Zoggio, hiere ge, es
T. Robinson iz New Yorka. Opica
prebiva v veé sobah. Nje prijate-
ljiea gdé. Zoggio ji je priredila Ze
tudi ved opidjih pojedin, ki so
stale lepo svoto denarja.

Zivela danaénja civilizacija! Za
oploe pojedine. brezposelni delav-
ci pa lahko ‘v cestnem jarku umi-
rajo gladu. Tako hodejo trotje, ki
ne vedo kam z bogatstvom, ktere-
se|ga so0 jim ulluhh dehvel

— Prvi ’0 No WM na sever-
ni tedaj dr. Cook, drugi pa koman
der Peary. Oba Amerifana! Prve
dni, ko se je vest raznesla o vad-
nem odkritju severnega tedaja v
firni svet, sta mirovala oba, drug
drugemu sta Zelela vspeh. Danes
je drugade. V lase sta s1 posegla
kot dva smrkova paglavea, ki na
kaki samotni &ikadki uliei koeka-
ta v cestnem prahn za knofe.

Gre se za to: Kdo je bil na se-
vernem tedaju in kdo prvi. Al
ni mogode, da sta bila oba na se-
vernem tedaju? O dr. Cooku trdi-
jo, da je sumljiv. Do danes mu
de nihée dokazal, da je lagal. Pa
Peary! No. Peary je znan kot od-
krivatelj ledenih pokrajin na se-
veru. Ali dokazal §e tudi ni, da
je bil na severnem tefaju, pa tudi
Cookovih zapiskov ne pozna. Vse-
eno pa napads Cooka. To je res
ameridansko, Kridati, kritizirati,
nié¢ dokazovati in napadati tek-
meea ni v prid znanosti,

~ Da me pride veé do takih nesla-| paé pa
obsodi| i prepirov, bi bilo najboljie, da
se ustanovi notarska pisarna na
severnem tedaju in da si da od-
krivatelj potrdi po notarju, da je
bil res na severnom tedaju.
. B

.

— Kultura je smagala nad ka-
pitalistiénim barbarizmom. To je
konee stavke v McKees Rocks.
Nov, svei duh je prepojil itraj-
kujoée delavee in jih vodil do po-
polne zmage.
To delavsko zmago ne smemo
primerjati zdrugimi delavskimi
zmagami. Bili so neorganizirani
delavei ki so organizirali &g le
tekom stranke in veéinoma ne
zmoini angledéine, kapitalisti so
hoteli vprizoriti ne kak drugi
Homestead. 8§ silo, z repetirkami
so hoteli prisiliti moderno rajo
delavea, da bi delal kot érna Zi-
vina, poleg pa Se poéasi umiral
lakote. Radi tega je zmaga slavna.

Delavei in njih Zene so bili ju-
naki in junakinje tekom celega
boja. Izvojevali so zmago na eeli
érti, druzba je morala celo vgriz-
niti v kislo jabolke: vposliti mora
vodje Strajka .

Stavka v MeKess Roeks doka-
zuje, da v delavskih vrstah v A-
meriki veje nov, svei duh, da’se
stari nazori ‘‘zunftlarjev’’ umi-

kajo novim, Mi, delavei gremo
naprej temu operakati ne more
nikdo.

Svetoven pregled.

~ V Barceloni je pridelo sve-

tovno zborovanje esperantistov.

L -
-
— Iz Tule, Meksike se poroéa,
da je velik poplav. V driavi Nue-
va Leon je wsled poplava izgubi-

lo 1500 ljudi Zivijenje,
- .

« V dveh oknjth Kongo dria-
ve so se dvignili domaéini, ker jih/|
belokoZni kapitalisti odirajo ne-

sramno.
. .

— Uprava za uodurodno zra-
koplovno razstavo v Frankfurtu
jo dol&ila 3. okt. t. 1. za tekmo
med zrakoplovei. V dobitkih se

bo razdelilo 120 tisoé mark.

— Zenske, ki.u bore za sploi-

unde: the Mdm:“.

v sploéno
senzacijo, ker so djali pod kljué
driavnozborskega poslanca Scha-

offire
(L

ne privodfijo ministru notranjih
del poéitka na vakaneah v Hythe,
Ko je sedel pri vederji so lemke
razbile 8ipe obednice.

—Vlcnlm obuja

nemiko narodnega soclalea in
cka, ker je prodajal dekleta v
zloglasne hide. Tako zgleda po na-
vadi sod¢ialno delo narodnjakar-
jev vseh narodov.

.

—Ruskega vojaka Karina, ki je
najboljii strelee v armadi, je ob-
sodilo vojno sodidée na smrt, ker
ki|Je lansko leto streljal na genera-
la Miéenka pri vojadkih vojah.|;,
Na 100 korakov ga je zadel in
ranil.

. ¢ e

— V Avstriji se je ustanovil
nov avstrijsko nemiki kartel pro-
ti amerifkemu trustu za olje. Po-
sebno v Nemdiji se agitira proti
trustu za olje.

ZAJOI IN LJUDJE.

Ne le knjige, ampak tudi élan-
ki imajo svojo usodo.
Dolnja satira napisana pred
dvema leti v Pariza (1907), je bi-
la najprej tiskana v Chicagi in
razdavana kot osebni spomin za-
oceanskim projateljem. V St.Loui-
su, Mo., je prifel z njo navzkrii
katoliski duhovmik Bleha, ki je
videl v tolstem zajen svoj portret
in je hotel toZiti St, Louisske Li-
sty, ker so ponastinili dotiéno sa-
tiro; moZ pa se je bil premislil in
na n!ininn nadin toZil avtorja
dan pred njogovim odhodom, u-
pajoé da bo slednji obsojen in
contumaciam. To se m zgodilo,
“je duhovni mo# osramofen
umaknil toZbo in pladal stroéke.
Sedaj bi morala biti zopet cela
natisnjena in tu se jo je usmililo
prasko driavno nadpravniitvo in
jo je celo zaplenilo.
Sicer ni mogede, da bi se pisa-
lo v samih prestopkih in zlo€inih.
Da bi pa pokazal, da se cenzor-
ska goreénost vedno ne izplada,
in da se rimska politiéna stranka
ne ubrani proti svobodi misli in
peresa, sem poskrbel v new-yor-
skem *‘Truth Seekru’’, ‘‘Horkého
tydenniku’’, da izide v nemikem
dunajskem ‘Freidenker-ju’, v slo-
venski ‘‘Svobodni Misli’’, v hr-
vatski reviji ““Zvon" in v pol-
skem ‘‘Kropidlu™.
In sedaj glavno besedico za go-
spoda cenzorja: *‘Zajei in ljudje’’
je interpelacija poslanca Svécene-
ga in sodrugov, podana 3. junija
1909 v’ Parlamentu. d

K. Pelant.

»
ljudje, kralji vsega
vstvarstva, razumna in popolna
bitja, ¢leni vrste Homo sapiens,
kaj se je prigodilo v nekem zaj-
¢jem hlevu:

To je bilo v tistih &asih, ko so
§e Zivali govorile, in od tega ni Se
ravno zelo dolgo; skora) bi rekel,
da je to &e v sedanji dobi, ker
dandanes govori Se' raznovrstna
goveda in zverinski ljudje, Toda
k stvari:

V kotu velikega hleva je poslu-
fala mnoZica zajeev, mladih, sta-
rih, sameev, samie, mladidev, iz-
vanredno tolstega zajea, ki jo
imel svoj sedez v koritu in je od
tod zgora) pridigoval. Njegova
toliéa je pohajala od korenja in
izbornih zelnatih listov, katere so
mu dajali in nosili dengi zajei; ta
zajee je namred trdil, da je zelo
uéen, in da mu je dan poseben
dar ali milost, da vsak dan obéu-
Je in je v stiku z Pfraksem.

Ljudje, vi najbr ne veste, kaj
je to Pfraks, Toda potolaiite se,
ker tudi zajei tega niso vedeli
Nikdar ga niso videli, nikjer ni
bilo o njem niti sluha ni doha,
toda ker 80 se Ze od mladih let
udili, da eksistira Pfraks in ker
%0 jim to zatrjevali tolsti in @i
slani zajei, je veroval temu Vves
hley: in gorje, & bi kdo trdil, da
Pfraksa sploh ni, da je to le gola

Poslusajte,

'
Office: 1802 So, Centre Ave,

. |stvaril t4 hlev! Kdo je naredil v

leigega in nevrednega neskonéne

giniti; in pri tem bi moral biti §e
lepo mirne in tiho v kotu, drugs-
&e bi mu dali obuti svoje gloda-
ve zobe.

All vendar so se semintja po-
javljali pri zajeih taki sluéaji in
ob takih prilikah je sklical tolsti
in 8islani zajec éredo pred kori-
to ,odkoder je pridigoval:
“Preljubi sozajei! 8 Zalostjo
sem slifal, da so se pojavili med
vami zajei, ki zanikavajo obstoj
Pfraksa in kateri meni in drugim
odrekajo pravo govoriti v imenun
tega najviijega zajéega pojma.
Vpraday Vas: Morete-li verjeti
takih niévredneiem? Ako se o-
zrete okrog sebe, vam vse govori
in priéa o njegovi eksistenci: po-
glejte tu ta krasni hlev, v kate-
rem je tako prijetno toplo in ta-
ka izborna tema. Ne le to: poleg
nas je zopet drugi hlev—kot smo
i skozi §pranjo — kjer go-
vori k zajeem drugega rodu é&a-
stivredni zajee — seveda o nazo-
rih, ki se od nadih razlikujejo in
so zato tudi nepravilni. Kdo je u-

njem to krasno temo?! Kdo je dal
v njega slamo?! Kdo je naredil to
znamenito  korito! Vad zajéji
razum mora redi: To je moral biti
Pfraks in nihée drugi! In tako je
to v tem hlevu vse lepo urejeno
in napravijeno po viijem razumu.
Paglejte, trikrat na dan se po-
javi v koritu trava in razni od-
padki od zelenjave za vas, in ko-
si zelnate glave in korenja za me-
ne; sicer je resnica, da marsika-
teri gajec ne dobi nidesar, toda to
je le izkuinja poslana od Pfraksa,
ée je dotiéni zajec dovolj potrpei-
1jiv, da bi prenaial teiave in nad-
loge, ali pa &e se pckaZe nehva-

dobrotljivosti in se zo-
perstavija! In dalje: - eksistenca
zajéje dufe vamt jasno dokazuje,
da mora obstojati nekaj velikega,
kar je ustvarilo zajéjo duso. Ali
hoéete morda zaniketi svojo zaj-
éjo duso?! Kaj, ali se morda ne
gibljete, ali morda ne mislite! Po-
glejte, kakor hitro pride mladié
na svet, takoj se lahko opazi v
njem to dufo in ali ne jeste, ne
pijete in se ne mnofite!

Ali ni to dokaz, da ste vstvarje-
ni po podobi Pfraksa?

To vse so dokazi o eksistenci
vadih dud, o katerih nekateri zlo-
sini med vami trdijo, da jih ni,
kakor tudi, da ni Pfraksa!

Toda vsi vi, ki ste tako predrz-
ni, bodite prokleti in vrieni takoj
v ono temno luknjo v kotu, da
spoznate; kaj to pomeni, grditi
nazore, ki so bili sveti nasim pra-
dedom in katere nazore braniti je
tudi vasa dolZnost.

Pomislite vendar, bi mogel
obstojati dolgo éasa tak hlev, v
katerem bi se ne verovalo v Pfra-
ksa! Ne, ni to sploh mogoée: na-
stal bi boj jednih zajeev z drugi-
mi  vsak bi hotel priti h koritu
in istotako jesti zelje in korenje;
nastala bi svobodna zajéja dria-
va, proti kateri moramo mi vedno

ce
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“Delavci vseh deZela, zdruZite se'.
Chicago, IlL, 14. septembra (September), 1909.

tako da bi moral vsled gladu po-|&ni

zajei. Kam, tega t. zv. zajéji
uéenjaki ne vedo, toda mi pa to
vemo; oni tedijo, da nas snedo
érvi ali nekaj drugega, govore
tudi nekaj o kroZenju gmote, to-
da to vee ni prav nié res.

Resnicn pa je, da po odhodu od
tod pridemo na veliko loko, kjer
raste sam petriilj, thymian, mla-
do zelje in salata, in to bomo tam
lahko jedli veéno, ne da bi se
preobjedli in da bi se nam pristu-
dilo, pri tem pa bomo gledali na
Pfraska, ki jé vse to pripravil za
svoje verne. Zato pa morate po-
slufati mene kot njegovega za-
stopnika in mi dajati mlade zelj-
nate liste in korenje. Tisti pa, ki
ne verujejo in se ne pokore, pri-
dejo, ko odtod izginejo, na loko,
kjer bode rastel sam bodljaj in
koprive in to bodo morali Zreti na
vekov veke brez usmiljenja in ne
da bi gledali na Pfraksa, kar jih
bo najbolj peklo.

Ker ste naredili mnogo neposte-
nosti, ste jedli in pili in uganjali
vsakovrstne neéimernosti — in to
ne sme biti dovoljeno v nobenem
hlevu, niti v najmanjiem, ker vad
pravi cilj je, da pridete na ono
loko — mi daste vsak petino svo-
je krme na pomirjenje z Pfrak-
sem. In sedaj Se nekaj: Cujed, ti
érnoglavka tam zadaj, ka) pa si
naredila? Ali se ti ni zahotelo u-
krasti nekoliko mlade salate?! Ali
nisi veselo skakala in delala Sa-
ljive opazke na nekatere d&asti
vredne zajee, in si tako rufila
avtouriteto? Ali nisi zaljubljeno
pogledovala na mlade in vesele
zajee?! To je pregreino in nenrav-
no, Pojdi sem za korito, da te bom
o teh stvareh bolj natanéno izpra-
§al in ti odpustil, ée bo& pokorna
vsem mojim zopevedim v imenu
Pfraksa. In vi ostali ne (lejto za
korito in nemrmrajte, ker je bo-|
dem o vsem izpradeval, kor to bi
bilo razialenje Pfraksa in to se
kaznuje, kakor veste, z izgubo
krasne loke po smrti in #e tu v
hlevu na ta nadin, da se dotidne
vrie v temno luknjo, kot sem vam
to #e vedkrat pravil. Crnoglavka,
pristopi bliZjo!"’

V tem trenotku pa se je v hleva
jedna deska odstranila in neka
neznana vidja sila je zgrabila tol-
stega zajca za uSesa in ga poteg-
nila ven; deska se je zopet pri-
maknila.

“Odsel je na Veliko Loko!' so
si §epetali tajno ostali zajei. *‘Po-
trebno je, da si izvolimo novega
olsteza, ki bo prebival v koritu
in nam pridigal o Pfraksu; ker
brez tega bi ne mogla eksistirati
zajéja morala in zajéja druZba.
Postali bi modéni tisti, ki taje
Pfraksa in nas topli in temni hlev
bi se podrl.™

In zajei so si izvolili drugega,
katerega pridige so hodili poslu
sat, h kateremu so podiljali za
korito svoje mladiée, da bi jih
izpraseval o njihovih &inih, in ka-
teremu so dajali najboljie od
svoje hrane, katero jim je baje
nasipal v hlev Pfraks. In to so de-
lali za to, ker so zajei zelo zabite
Zivali, doéim je &lovek, kralj vse-

kar najodloéneje nastopati, ker
potem bi zginii pridigar)i
Pfraksu in to nikakor ne gre. Ve-

sme!

Pfraks tora) eksistira, reéem
vam to jaz in drugi zajei. In radi
tega je opravideno tudi stalisée o-
nih, ki stoje Pfraksu bliZje, ki
imajo #njim stike in delajo v nje-
govem imenu,

Da vi, navadni zajei, Pfraksa
niste videli in da ga ne razume-
te, to je ravno dokaz o njegovi
eksistenci; ker Pfraks je neka)
vet kot pa vad zajéji razum in
najpametnejdi zajee s svojim
razumom je proti njemu uboga
nidla. To je ravno tista sveta
skrivnost katere ne razumete in
razumeti ne smete, ker Ze samo
premidljati o tej skrivnosti je ve-
lik greh.

Vse to pa boste enkrat natan-
&no spoznali, ko se oprostite vezi
svojega zajéjega razuma in ko
prenchajo eksistirati va&i moZga-

izmigljotina! Zajei bi mu bili po-

fko je umreti za vero, a Se

no volilno pravo na Angleikem,

brali vee zelje, popili vso vodo,

ni. Nekega dne boste izginili iz
hleva kot so izginili drugi tukaj-

re v Pfraksa se zajeem vzeti ne |

| g stvarstva, razamno popolno
®Ibitje, #lan veste Homo sapiens.

Karl Pelant v Svob. Misli.
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Koliko hrupa in éasnikarskega
prahu je Ze poverodil — nedolini
severni teéaj. Dr. Cook pravi, da
jo bil on na teéaju prvi in da nje-
gov tekmee Peary porola neres-
nico, a nasprotno trdi Peary, da
je on bil prvi tamkaj in da Cook
naravnost goljufa. Drug drugega
obkladata z laimi, falsifikacijami
in tatvino, Lepa reé, res! Hudi-
man je, ker do zdaj se ni na se-
vernem tedaju kakinega javnega
notarja, da bi raznim Cookom in
Peary-om izdajal ofﬁcuelm po-
trdila .

“¥V potu svojega obraza si bok
sluzil svoj vsakdanji kruh. .
To svetopisemsko prokletstvo ve-
lja &e dandanes — naravno samo
za proletarce. 'V dimu se bof du-
§il in prah boi& poZiral’" — bi tre-
ba #e dodati v biblijo in proklet-
stva bi bilo popolne. . .

oﬂ"fﬁ‘ﬂ

"Itvo “Sloga™
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Leto (Vol.) IV.

“V Spaniji je zavladal popolni
mir in red, Vjete nvolncﬁomh
Jednostavno obedajo in streljajo."
Tako se glasi brzojavka v nekem
kapitalistiénem listu. Znu. llp
<= red in mir!

——

Cas pride, ko bodo iz svinea,
iz kterega danes delajo kroglje,
zlivali érke in £ njimi tiskali knji-
ge za najiirio izobrazbo ljudstev.
~(Mother Jones.)

KroZek ‘‘dobrih’’ ljudi je mne-
davno bril noree iz neke 15letne
deklice v Detroitu, Mich., ktera
je Ze zarolena, a kljub temu Je
vedno pestuje pundiko iz kavéu-
ka in cunj. Rekli so, da ta otrok
spada #e v materino krilo, ne pa
za mokitev, Ravnotisti ‘‘dobri"
ljudje, ki se posmehujejo mladi
in paivni dekliei, ktera nosi in
ljubkuje punéiko v svojem 15.
letu, pa najmanj enkrat v tednu
oboZujejo in poljubujejo &lovedke
imitacije ‘v podobi lesenih in gli-
nastih kipov raznih svetnikov in
svetnie v cerkvah. Ali je logiéno
kaj razlike med otroéjo punédiko
in lesenim, gizdavo nadopirjenim
kipom, ki predstavlija kakega
“‘sevetea’’? Niti malo ne; mali in
veliki otroei so si v tem jednaki.

Cim manj &lovek zna, tem ved
verme, ¢im veé zna, tem manj
veruje.

Druiabni sistem je tak, da mo-
rad izkorikéati soljudi ali wvsaj
pomagati k izkoriiéanju; fe ne,
pa izgubi§ delo in gladujes.

Kdo je junak? Ali takozvani
““rodoljub’’, ki se pijan blaznega
rodoljubja zaleti z glavo v zid h
si jo razbije?! Ali morda oni, ki
lzgubi glave v vojni toboZe “‘za
domovino’'! Ne, stokrat ne! Pu-
vi junaki dasiravno jim nihée ne
postavlja -pononikov — 80 tisti,
ki #rtvujejo svoje Zivljenje za ob-
stanek, ki umirajo v boju za eksi-
stenco na dirokom polju dela. Ti-
sti, ki zastavljajo svoje roke, mo#-
gane in svojo moé&, da zamorejo
veliki in slavni lopovi kupi&iti mi-
lijone in milijone . . . Pravi ju-
naki so delavei, ki ustvarjajo bo-
gastvo, a pri tem umirajo bede in
lakote. Jedna taka junakinja,
kteri je delo srkalo kapljo za
so | kapljo krvi, je bila Ana Cunning-
ham, 48letna delavka iz 226 Erie
St. v Chicagu. Na njeni skrbi je
visela cela druZina: bolni soprog
in &tiri drobni otrofiei. Da ne
poginejo gladu, delala je Zena od
zore do mraka — prala in drgnila
umazana tla po bogataskih hidah
in uradih — dokler ni omagala. ..
Delo, muéno in tezko delo je iz
podgrizlo njeno Sibko moé, zgru-
dila se je in fez nekoliko dni je
nmrla v bolniei za vnetjem
pljué . . . Junakinja s trojevim

|vencem na glavi!

Tiskovna pomota.

V' zadnji &tevilki stoji pod &lan-,

kom : ““Prijatelj’’ ali si socijalist?
pomotoma pisano: spisal Amieus.
Pravilno naj se glasi: Edmondo
De Amicis,

, Listnica urednistva,

“J. K., Milwaukee, Wis.—Dopis
je preoseben. Poilite o priliki kaj
bolj stvarnega, Pozdravljeni.

Listu v podporo,

Mike Koder 26¢; A. Sitar 25¢;
A. Rupar 26¢; Joe Jereb 29¢; Fr.
Jereb 30¢; Frank Werste 206¢;

Neimenovan, iz Chicaga, 50 et.
Joe Jesih 3l¢; Rakov Francelj
10e.—Vsem iskrena zahvala!

—————e

POZOR SODRUGI!
Hrv. Radniiki Pjevaiki zbor
“Sloboda’ in tamburaiko drus-
priredita v soboto
dne 25. septembra veliko jesensko
veselico z bogatim programom, na
kteri naj ne manjka nobenega slo-
venskega socialista!
Program se naznani v prih

itev. '‘Proletarea.”
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Ne da se tajiti, da vlada Ze par
let sem éudna sfera v socijalnem
in kulturnem oziru med amer.
Solvenei. V celem narodu viada
nekakina konfuzija; kale se ne-
kakina duSevna bolest, kateri je
teiko narediti diagnozo.

Kdor ne pozna nadih ljudij, tu-
kajinih razmer in pa soecijalno
kulturnih diet, ki so nekako ne
pridakovano z vso silo prifle med

valnih organizacij in socijalizma,
ta paé ne more biti nié druzega
nego noéi podoben pesimist.

Na celi &rti kaos; kaos osebno-
sti, kaos socijalnosti in kulturno-
sti. Od kod je pridlo vse to? In,
ali naposled ta kaos,
fuzija n¢ Skoduje soeijalnemn in
kulturnemu napredku ameriSkih

Slovencev?

Stadij, v kterem zive amer. Slo-
venei kulturo, ki so jo prinesli
seboj in pa tisto, kar so sprejeli
tukaj v borbi zaz obstanek, Sege
in sploh vse, kar vpliva na &love-

li je teiko imenovati.

Zato bi bilo treba strokovn;t-
kov, ki se pefajo s takimi upra-
fanji in problemi.

Smelo pa se trdi, da je élovek
produkt razmer in kot tak zelo
premenljiv eelo s svojem tempe-
ramentom, &e razmere, ktere ga
viadajo, tako zahtevajo. Zato se
tudi smelo trdi, da &estokrat de
drufabne razmere same in pa dr-
favne forme uplivajo na &oveka,
ki je prifel iz ozkih meja pred-
sodkov, praznih sanj in kledepla-
stva v realnejii del sveta — tako,
da je sprejel v sebe kali prostej-
fega dihanja. Toda Elovek se ne
zadovolji samo s prostejiim di-
hanjem, on hode biti §e prosteji
«— yzlie temu, da so mu meje pro-
stosti ne pocum. Razvijejo se
kali sposnanja, to pa rodi kaos,
konfuzijo. Telo podlele pred sla-
bostjo dufe. Ostane samo malo
volje. Iz konfuzije, &e je é&lovek
modéan, se povspne $ele do jasno-
sti. To se zgodi vsled tega, ker
ga konfuzija muéi, ker vidi pred
seboj vse megleno, nejasno, dasi
futi, pa se skufa &imdalje bolj
blizati zmagi za svobodo in jo
obvladati. Na ta naéin ¢lovek &e-
stokrat premaga tiste zapreke, ki
ga muéijo v svojem koprnjenju in
koneéno stoji na jasnem kot zma-
govalee samega sebe, svoje duse.

Iz &tadija kali, to je tista doba,
ko é&lovek zafne dvomiti nad
verskimi refmi, pa preko kaosa
je dolga pot — pot, ki je tako ne-
prijetna kakor na Severni teéaj.
Kdor premaga kaos, je premagal
vse. Ta pot je pot uka, pot izobra-
fevanja, spoznanja samega sebe
in drugbe,

Ta pot je pot poznavanja si-
stemov driav, cerkev, organizacij
in imetja; pot socijalnih ved in
drugih veé ali mnaj vainih.

Kako pa stojimo Slovenei v
Ameriki v tem ozirn z vedami, ki
so pogoj in sredstva iz kaosa v
Jasnost?

V Ameriki #ivi popreéno 50%
mrtvih rojakov, to so tisti, ki so
prifli v Ameriko z roZnlm ven-
cem v roki in ki ne poznajo druge
hi%e kot tovarno, pa eerkev. S te-
mi ne razpravijamo. 35% je ro-
jnkov s kaljo; to sa tisti, ki so bi-
li #e v stari domovini mlaéni kri-
stjanje in k iso semtertje radi pri
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kalenje, kaos in jasnost. Sfera
mrtvih ne pride v podtev, ker je
to nasprotni del kulturnega na-
predka, ki se suée v svoji sferi.,

V naii sferi se sufejo in drgne-
Jo drug ob drugega trije prvi od-
delki.

Prvi oddelek s 35%. kjer so ro-
jaki kali, kterih se je prijel dvom,
0 bui‘ph namestnikib, ki pa sicer
verujejo v njih navke in pa od-
delek kaosa z 10%, ki odvraéajo
boZje namestnike in nebeikega
boga, pa ga nadomestujejo z na-
rodom proti narodu sta si v la-
seh za malo prepritanje o ekzi-
stenci bhoga; oddelek jasnosti pa
pravi, da je bog izmidljotina ki
ni¢ ne &kodi ni ne koristi naro-
dom in se radi njega ni treba pre-
pirati, zlasti ker so naroden bog
in njegovi agentje ravono taki ma-
liki in malikovalei kakor onih
klerikalcev. Jasnost pravi, da je
bog le mitus, s kterim se trati
zlati &as, da se odvraéa pozor-
nost ljudstva od pravih vzrokov
ljudske gospodarske in politidne
zaostalosti, Kajti ne Boj nebes, ne
Bog enega naroda, ampak Bog
dela, 1 judskega blagostanja in
napredka, naj pomeni ta mitus.
Jasnost pravi: splosno delo naj
ustvari sploinega Boga; nad Bog

je v dufevnem in telesnem delu’

in uZivanju produktov nasega de-
la. Bog ima vladati na zemlji in
ne v nebesih!

Kaos, 10%, ki je sredidée nade-

ga razmotrivanja, pa ne ume te-|

ga, ker so mu ti pojmi S juini

teéaj, zato pusti delo nastran, pa)
voljuje s 35% kaljo v prif- v, v - “predandnji-tevitier=Pro-
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roma boj zanese v javnostnastane

konfuzija splofna in v tem slufa-
ju previsduje kaos 45%, ker ga
je vel, V svoji kolikovosti (po
Stevilu), a ne jasnosti, ker je le
knos, dere naprej slepo in kvasi
o svobodomiseljnosti, o soeijaliz-
'mu, o naprednjastvu itd. prav ta-
ko, kot to opise ‘‘Sv. Misel” v
svoji znadilni primeri,

Ta kaos sicer pe fkodi toliko
splodnemu napredkn, éc je v evo-
lueiji, v razvoju — k jasnosti,
fkodi pa, kakor hitro je zrevolu-
cijoniral in zaprl pot jasnosti;
ikodi takoj, kakor hitro hode svoj
ftadij uveljaviti. To uveljaviti pa
se skuia bas sedaj med amer, Slo-
venci, Nekaj iz samoglavosti, ne
kaj iz nevednosti, nekaj pa iz do-
bitkaZeljnosti. Jasnosti se nema-
ra, zato da se zadosti osebnosti iz
kaosa 45% in pa nekaj tudi zato,
ker mislijo, da bi ne bilo lepo, ée
bi podlegli pred jasnostjo. Ampak
smrt je neizogibna, fe prav se ne
da povedati dneva nje nega pri-
hoda. To je v zakonu. Cas bo pri-
#el, ko bo treba iti iz kaosa v jas-
nost ali pa v smrt.

Gotove je, da tistih 456% ne bo
zapopadlo tega, ker Zivi v prepri-
éanju, da je svobodomiseljuost in
socijalizem pa naprednost to, ka-
kor oni razumejo in prakticirajo.
Oni namreé ““orjejo’’, kakor je
rekla muba, ko se je vsedla
rog upreZenega vols.

(Pride %e.)

! SE ENKRAT: NE ZAPRAV.
LIAJMO ZLATEGA CASA!

Moj élanek z Jednakim naslo-

kanju nebeskega in mrodnm Hetarea’ je do zda) naletel na od-

boga in tako blodita oba v nejas-|
nosti, ktero hodeta celo v velja- |
viti,

Kako jo holeta v wl)nvm in
kako prakticirata svoje delo, bo-
mo videli v slededem ;

Z ozirom na to primiro pise
prav ‘‘Svobcdna Misel” v élan-
ku ‘‘Slovesnko uprasanje’’, ko
pravi med drugim:— *‘Danes je

takozv,
miseljstvo itd. pri nas ne jasen
pojm, v mnogem sovraien in ne
prijeten, ker se ga je malo pre-
milijalo, ¢ man] razumelo, toda
mnogo zloralbjale.

Tudi mi smo bili v soboto svo-
bodomisleci, v pedeljo smo hosili
nebo pri proeesiji, v pondeljek
smo bili liberalei, v torek smo
iskali stikov z Zupnidéem, v sredo
smo hoteli biti socijalisti in agrar-
niki, v éetrtek smo slavili Tru-
barja, v petek smo iskali izhoda v
lepih besedah itd.

Zmeninjava! In to je bila vago-
ja znadajev (tako se vzgaja tudi
tukaj, op. pis.) mladine, to je
imela biti pot boja. Zato smo pod-
legli. . .”

Istotako je teiko glede meje —
pie ‘‘Svab. Misel'' korektno —
kajti demu je nam Slovenec, & ni
klerikalee eventuelno zvest kato-
litan? Boljie je ée je naprednjak.
da je Nemee, man) Skoduje .
Enako J(‘ z ameriikimi svobodo-
misleei in naprednjaki od 356% in
109%.

Pa poglejmo malee v nase raz-
mere. Nafi 45%, ktere v mnogih
sluéajih lahko zdruZimo, so tako
napredni in nobn(lomm-l)m da
stejejo to za “‘kulturno’ delo us
roda, ée jim kak * !Vo,] k svojim"’
agent proda fifkarto in ée sluéaj-
no poseduje tudi cajtengo za svo-
jo reklamo. Ni &uda torej, da po-
stanejo ti agentje Rifkart tako
predrzni, da se progladajo za vo-
ditelje slovenskih delaveevy v A-
meriki.

Pred petimi leti se je osnovala
zavarovalna organizacija 8. N. P.
J. Sludaj je hotel, da je dal ne-
kdo sredstva za javno razpravija-
nje ob ustanovitvi organizacije.

Ker je pa v kaosu tako, da si
#ifkartad in posestnik sredstev o-
ba domifljujeta, kako veliki po-
trebi v narodu da sta, se obenem
tudi domifljejeta, da sta narodu
predpostavljena, kakor napr. pri
mrtvih 50% popi in vsled tega za-
htevata, da se ju redpektira. In
kaos 45% redpektira to, zato ker
je to njegovo delo, ker je prene-
sel svojega boga na posamezne
osebe, ki so po gmoinosti in deln
druzih a svojih sredstvih nekaj
storili. Jasnost pa se temu upira,

slufkovali stvari, ki jih je fajmo-

ker to ni svobodomiseljnost, &e

naprednjastvo, svobodo-

por pri dveh sodrugih. Ponavljam :

|samo pri dveh; to me toladi:
preteina veéuu uobogevnikov
krog ‘‘Proletarea’ Je nedvomno

h' za stvarno delo, in Ze sita vo-
‘de-nega prepira. Toda prepotreb.
na diskuzija se je Sele pridela;
'zato Sakam, da 3 oxirom na to
koéljivo vprafanje glasno povejo
svoje mnenje tudi ostali sodrugi
v Chicagu in Sirom Amerike.

Sodrug in prijatel) s psevdoni-

mom Drskar pravi, da mora biti
boj. Dobro — saj smo vsi za boj,
saj proletarei itak nimamo druge-
ga kot vefen boj. Vendar boj,
kakrinega bLijejo socijalisti pre-
misljeno proti vsem izkoridéeval-
cem in pa osebno zadiranje in
zmerjanje je velika razlika kot
noé in dan. Zadnje ved ni boj, to
Je babje klepetanje, ki presega
ie vse meje dostojnosti, ktere se
ima zavedati v prvi vrsti fasopi-
sje. V boj proti izkoriddevaleem
na celi érti! Zato imamo list, To-
da posveéati po cele kolone v itak
Ze skréenem prostoru ‘‘Proletar-
ca’ qeebicam, ktere ive samo od
.mmg in prepira, kterim je faso-
pu in smetidnica )edno in isto in
;ktenh #e od nekdaj ni prav nié
/Sram, nas ne samo poniiuje in
umalovdu,)e marved tudi &kodu-
rJe nasemu delu na polju agitacije
'in in propagande, dolinosti, ki
nam jih narekuje nas program.
Taka polemika, & se sploh e
sme imenovati polemika, nas sta-
vi na isti nive nizkotnosti, na
kterem se séepirijo nasprotniki;
vodena je, brez pomena in koristi,
Kar je bilo v tem osebnem boju
knrutnegt, to smo — saj mnhm
l8i — ie izvojevali.
' “Drskar’’ dalje dokazu.
jv. kakn se je razvil chikaiki boj,
kako je bil potreben itd. To ie
vemo; %e ved kot stokrat, smo te
slifali. Vemo tudi, da se je ta bo)
izeimil jz osebnih konfliktov v
S. N. P. J. in vsak poznej¥i vedji
izbruh datira s kakino konvencijo
omenjene podporne organizacije.
Res je bil boj svoj &as patreben:
zahvaliti se mu moramo, da ima-
mo danes ‘‘Proletarca’’. Ampak
tisti fasi so #e mindli in krideéa
dejstva, ki so imela svoje toridde
v 8. N. P. J,, nas ne zanimajo ved.
Kar je zaslufilo kritiko, ofigosa-
nje in obradun, je bilo ¥e stokrat
preresetono, premleto in predika-
no in konéno zadodenje je bilo
na strani ‘‘Proletarca’. Od nake
strani bodi zdaj samo prezir in s
tem mir!

Boj, kterega mora vedno in
vedno voditi ‘‘Proletarec’’, bodi
hoj razreden in nadelen. Boj siste-
mu v splofnem in najiirfem smi-

na|flankn zapisal
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sovraine golazni! Boj
rupeiji in izkoridéanju delavstva!
To je vendar naloga soecijalistov
po vsem Sirokem svetu, — Le v
treznem in stvarnem delun jo nad
vspeh in napredek. Marljivi agi-
tacija, nevtrudoa propaganda in
splogna kritika nam Sele pridobi
nove bojevnike; delavei bodo &li
za nami, Sl bodo za nami — pa
naj nasprotnik e tako zabavija
in klepede po svoji navadi — za-
to, ker nas bodo videli na delun.
Razredna zavednost med nezaved-
mimi delavei se ne poraja ob kro-
niénih osebnih prepirih, kakrine
imamo v Chicagu. Casopisje, ki
goji na debelo osebue spopade in
skandale, niti malo ne izobraiuje
svojih ditateljev, pad pa jih posu-
rovi in dela Z njih zagrizene fl-
natike. Razuamnejii sodrugi bi si
morali to Ze davno priznati.

Proé torej z neslanimi osebnost-
mi, ki se titejo ljudi pri znanem
chikadkem listu, iz ‘‘Proletarca’!
Za nas veé nimajo pomena. V
imenu prineipa in pa tistih, ktere
imamo #e pridobiti za nafo stran-
ko, odistimo list enkrat za vsele)
te vodene polemike!

Sodrug “‘od nekod” je v zadnji
ftevilki nasega lista v dolgem
todi  vpradanje:
“S Kondatom naj bi se zdruzili
socijalisti?’’ Ne vem, kaj s tem
misli, sodr. ‘*Odnekodar’'?t Meni
se sploh $e niti ne sanja o kakini
spravi. Sieer pa, ée so nazori Kon-
data bolj nazadnjaiki in temni
kot ljubljanskega 3kofa Jeglida
k- pa-wseh jezatskih-ofetov, ki-
s0 se kdaj naselili na Kranjskem,
kakor pravi ' Odnekodar’’, mi je
nerazuamljivo, kako se more ta so-
drug &e sploh kolitkaj zmeniti
zan),

Se enkrat: NE ZAPRAVIJAJ-
MO ZLATEGA CASA IN DRA.
GOCENEGA PROSTODA V LI-
STU.

Ivan Molek.

TO “‘CIKAJTE"!
pravijo svobodasi v zadnji Slabo-
sti, kjer nas pozuvl;a,)o. naj jim
raztolmaéimo, ée ni tisti posla-
nee v avstr, parlamentu, ki je ba-
je interveniral radi razmer v Me-
Kees Rocks, Pa., tudi liberalee, o
kterih mi vedno trdimo, da nide-
sar ne store za delavea.

Mi do danes #e ne vemo za ime
tistega poslanca, ki je interveni-
ral. Refemo le, da kdor je to
storil, ni storil nid izvenrednega.

Druga stvar je seveda, koliko]Je
bo intervencija imela vspeha in
¢e interveneija sploh pride iz
driav. zbora, kjer se Ze dalj &asa
— pred dogod. v MeKees Rocks-
ne zboruje.

Sicer pa nima stvar sama na
sebi nobene vaZnosti, kajti inter-
venira lahko vsak &lan zbornice
ne glede na njegovo politiéno pre-
pri¢anje. To ni torej nié novega!

Ampak svobodasi hodejo nekaj
druzega. Oni hodejo povedati in
vedeti, da so oni prepridani, da
tisto ni socijalist, ampak libera-
lee. — Nam )e sploh nerazumlji-
vo, kaj hodejo svobodadi stem re-
¢—

Ali hofejo stem renomirati, &ef,
da tudi slepa kura najde zrno!
Mi nimamo v tem ozira nifesar
pripomniti, ker vemo, da tudi sle-
pa kura i&ée in najde zrno, &ée no-
ée poginiti,

Na vse zadnje pridakujemo od
svobodasev samo fe to, da bodo
nekega dne povedali, da je tudi
dr. Suiterdié viloZil kakino inter-,
vencijo v driavnem zboru. Zakaj
tudi ne; saj ne vlagajo teh stva-
ri in ne vodijo cel dri. zbor le
socijalisti, kterih je v parlamen-
tu komaj ena petina.

To bagataliziranje o liberalnih
intervencijah v glasilu svoboda-
fev je tako otrofje, kakor njih
pojmi o intervencijah. Pozabiti
pa seveda nesmemo, da so vzlie
vsej otrofariji skufali stem le u-
trditi svoje potepensko taktiko in
pa narediti si po mogodnosti mal-
ce reklame; ker malo se brigajo
liberalni poslanei za ameridke svo-
bodase.

Knjifevnost.

“Svobodna Misel’ 7 in 8 sve.
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Pogovori o veri: Zajei 'h je;
Voltaire: Pisma Amabedova; M

ria Mibajlova: Mefistofelov ve-
fer; Ruzno. — “‘Sobodna Misel”’
stane za Ameriko K 6 in se jo na-
roéi pri npravnidtva Sveb, Misli,

Vinogradi, Praga, Ceika

NAS TISK.

““‘Brodura, posvedena delaveem
v rudnikih, rudomlinih in v rodo-
topilnicah’ se  imenuje osem
strani obsezen format, ki ga je iz-
dala in zalofila Z.pldnl Rudar-
ska Zveza (Wester Federation of
Miners). Brofura je ozila tudi v
hrvatskem jeziku, Slovenski pre-|
vod je oskrbel sodr, Iv. Molek.

Brofara, ki se jo je tiskalo
15.000 iztisov vsebuje slededa po-
glavja o vsebini: Uvod, — Kaj
pomeni osem-urni  delavnik? —
Sam ne mored nifesar storiti. —
Vstopite v organizacijo! — 8i li
delavee in Zivid od dela svojlh
rik? Ako je temu tako, potem je
treba, da se narofid na ‘‘Prole-
tarea’’! —

Zapadna Rudarska Zveza (We-
stern Federation of Miners), ki
namerava organizirati vse delavee
vieh narodnosti, ki delajo v ru-
do in premogovni industriji, je to
horuduro ‘v slovenskem in hrvat-
skem jeziku storilo veliko pripra-
vijalno delo na ormiutoriénem
polju, zakar smo ji razrednoza-|’
vedni slovenski in hrvatski de-|

Organizacija, izobrazba in boj, so
tista sredstva, s katerimi se bo
osvobodilo delavstvo iz gospodar-
skih in dufevnih spon.

Reéena brofura se bo delila
brezplaéno; vse kar Zeli organi-
zaeija od delaveev po neorganizi-
ranih krajih je to, da jo pazno
preditajo in da si nje vsebino o-
hranijo v svojem sreu..

Dopisi.

Vaneouver, Wash.

Vsak politiéni list, pa naj si bo-
de Ze pisan v slovenskem, angle-
Skem ali turikem jeziku, mora
imeti gotov cilj, gotove pricipe,
ktere zastopa. Mi Slovenei pa
imamo tukaj Casopisje, ktero se
prodaja, kot Ribniéan svojo suho
robo. Ker nimamo tukaj tako ve-
like gospode kot v starem kraju,|’
Je torej vsak list odvisen edinole
od delaveev in nikogar druzega
ne. Zato se skoro vsi imenujejo
delavske liste. Ampak sam vrag
na) jih razume, kakine delavee
zastopajo, unijske ali pa skabe,
poboine ali svobodomiselne. Am-
pak imamo liste, kteri se imenu-

Jejo delavski in pravijo, da za-
in|stopajo delavske koristi, tiskajo
se pa v neunijskih tiskarnah. Ka-
ko se to zlaga, to sam ne vem.

V Ameriki so sploino politiéni
pojmi %e jako slabo razviti. Ne
izvzamem tudi tistih angleskih li-
stov, kteri se tiskajo mogole v
stotisoé iztisih ali Se ved vsak
dan. Nimajo nobene smer! — am-
pak prinadajo kar nekaj za v
v jedni koloni poboina pridiga, v
drugi znanstvene dokaze, da je
na svetu vse nié — vse brez vsa-
kega boZanstva — edino misel —
ta je vse, ki dela éudede, ki ustva-
rja vidne in nevidne sile. Na jed-
ni strani would be dokaze, da je
Krist res bog, na drugi strani
protidokaze, da sploh ni Zivel ni-
kdar,

Kot &asopisje, ravtako so ame-
riske politiéne stranke. Nobenega
programa, nobenega cilja. Gene-
rali so kapitalisti v republikanski
ali demokratiéni stranki, Ostalo
Je samo privesek — masa, ki je
dobr# za &asa volitev,

Ce bi hotel govoriti posebej o
vsakem slovenskem listu, bi dobil
§¢ Zalostnejie rezultate. Viasih
se nas sodi predobro: poglejte
Jih koliko &asopisov imajo v A-
meriki. Ampak kako malo se
vredni ti Sasopisi, je najboljii do-
kaz to, da jih v starem kraju sko-
fo popolnoma prezirajo. Druzega
tudi niso vredni. Pol fasopisa —
noviee iz starega kraja, pol no-
vie iz Amerike, vse preplonkano
in izrezano.

Delavskega fasopisa  razven
Proletarea nimamo nobenega. E-
dino Proletaree gre trezno za svo-
Jim ciljem, za svojimi prineipi. In
tio je tudi uzrok, da se mu ne go-
di predobro financelno namred,

zek ima sledeéo vsebino: Prof.Dr.
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On ne zasluii ne od republikan-
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Kriks vas na Dolen

Cenjeni sodrug uredniks
| zadudite se preved, da

enkrat tudi od tukaj dog
mere 50 take, da je naravn
lostno. Ljudstvo se pom
od uradnikov rim -katolikl

Hhve. Nedavno sem bral

listi¢n, kteri izhaja ua

skem, popis novega Ia

N

se pike, da je neki élouk‘ |

ozdravel in tudi za ne
zegn se govori.

Tako se dela rekhmo. !

stvo veruje. Trumoma 2
obéudovat &udeino ce
grofke in desetice
Luriki materi, cerkeyni

se pa zadovoljno lmojej.

misleé si: dokler bode &
éloveske neumnosti, se ¢
ba bati slabih éasov,
novi Lurd je blizu St.

»
|

Dolenjskem. Govori se, da

ki | padli tudi podobo M. B.

{podobi je bilo baje tudi

3]

da mora ravno tam stat! e

pa nikjer drugje ne.
V tej okolici je 1juc

le poneumno. Sedaj so

e

dve novi cerkvi, dve pa j

ne. Naklade so veliko
je zemljiski davek. Cast pe

lavei v Ameriki iz srea hvalefni, 'slabii. Ljudstvo pa spi —

'Je #e izmogano — a e

~derejo.
Pozdrav sonuil;emko-

Amerike.

————

~
) |

Collinwood,
Cenjeno urednidtvo :— P

v imenu Jrastva V Be

N. P. J., da nam odstog
prostora kot odgovor na

Clevelanda. Temu ni

prireja nase drultvo dne 17,
bra v pofast bratom dele
velezanimivo dramo Kra ~

Ljubljani. Porodevalee
1jiv, ker ve, da bode ¢

it
-

na. To naj si zapomni §
lee, da priredi to igro |
V Boj &t. 53; ampak pri #

naprosili
Lunder Adamié, da

tej igri. =
Priznamo, da nllo '

dnmntiéno y

tako moéno, da bi moglo

igro samo. Porodevalee

zakaj ne pridemo k njim
moé. Naj nam pove, hdo

kod je, potem se bomo |
li. Torej na svidenje.
John Potoéar,
J. Kunéié, p
Dom. Bulmel, t:
(Opomba urednistva:

priobéili dopis, kteri pa n
nifesar druzega, kakor

nam je porofal naf e
poroéevalec. Igro .

zaprav druitvo ledk
vase druitvo V Boj je n

ker bi se sicer utegnilo pi
da bi ne bilo
razven igraleev. Tudi
.| povedali diste resnice,

mo popolnoma dobro da

§tvo Lunder Adamié
vas, da posodite svojo
ni res da ste vi nap
Lander Adamié.-—-V

ar

e

sploh sami ne veste, kaj
Enkrat ste tukaj enkrat ta

le lovljenje se nam uh !
pada, kakor tale prired te

éast delegatom, ktere
tek pojde za Lunder AC

po domaée za drustve

Jednote.)
Za gospodi:
Ledenice, bodisi v

P

stvu ali v proﬁidni
jo hraniti skrajno &iste,

M)
A &

se razvijejo v
obolenj Zelodea in dre
da kupujete samo
dista in sveZa, in nik
jedilnih ostankov p
hini. Zabranite mu
do hrane.
stvu vedno imejte

s

*,
a

V svojem d

& v

ameriskega zdravilnegs |
vina in ufivajte ga, brsl

zite izpremembo v )
To vince je izborno 2d

) 4

leznih Zelodea in drobﬁ_

ka pomoé pri malok
lesnih slabosti.

Prebavils

k delu, uravnava prebave
pi celo telo. V I«karmh.‘

ner, 13331339 So. As
Chicago, Il

nikogar p



' je spregovoril
dima protj

mudbo. Pa zdaj se ne
'3 njo. Ce bi presedial
zigubim fe tisto mrvi-
ktero imam pri svo-
fasih. Ugani ti  kaj pa-
dgvedljivega. Imam §e
panje, da zmagamo in po-
Lsocialiste in svobodomi-
h."” Po tem nagovoru
pnil  malomarno nazaj,
ofi 50 pa zvedavo obvise-
. ki j¢ % levieo vihal
8e brke., zdesnico je pa
v &ako.
L nekaj pametnega  ho-
pdede vpradal tast. ‘‘Ze
shrih  nasvetov sem ti
'si vedno s svojo lalom-
gakrivil poraz. Kaj poma-
boljdi nasveti, e poderes
: sezidam z velikim
'gnje sem pil na vinske
#0 mi prihajale dobre mi-
Utudi ta Ertev_je bila za-
mel sem seigano grio, pe-
wem vsaki teden po dva ali
pdega matka — — —
jonj. Izborni nadrtl, ktere
p iganje, se niso izvedli,

bil vedno veé golob v]

kot vrabee v roki. Zdaj pa
nekaj izvedljivega, kot
jni naérti ne bili iz-

i in pametni? Pojdi se so-
Ve im},\vprmnji po novih

l"

 je spraznil éaso v dudku in
favil tako trdo na mizo, da
jé pri bliZijih mizah pri-

jati pozorni na govori-
se je proti biljarda in

| obe nogi na stol.
huduj se,’’ je sladko pri-
g, “‘Tu ima& smodko in pusi
j kislega obraza. Saj

B nisem tako Etudiran kot ti,

imi pa ne zameri, e véasih

pderem, kar s trudom zgra-

Mpusti mi de enkrat in oblju-

@ trdno, da se poboljiam, da

P veé ne motim tvojih kro-

I sorody sva, ‘‘ée me Se ti
% sem zgubljen.
no,"” je zagodrnjal tast in

z nova vina, ko je pri-
dko.

I'~poglej te le plave in rme-
okoli ofesa,’’ je ihté spre-
‘get. 'To znamenje mi je
nek brezboini soeialist, ko

p gostilni g rovtardko napa-

gialiste. Krist ni toliko

odredenje sveta, kolikor
jaz za politiéno sleparstvo

VY vo."’

| jo sklonil glavo na prsi in

eem je obrisal dve debeli

dilovi solzi, ki so pritekli po

. obrazu, zaeno je pa

~opazoval tasta, kakien vtis
savile te besede na njega.
ge #e obnagal sirovo,’’ je

jval tast. ‘‘Pijan si bil in

il si po zapadno ovéarski
pa si dobil, kar si izskal.

tega e nisi mulenee, &e te
radi tvojega neotesanega

Pa dregnil s pestjo v obraz.
8i jih Ze ti obklal v svojem
po nedolinem, kar je &e

in sirovejie, kakor é&e kdo

Ba  neotesanca, ki dela po-
s p in prepir in z nizkot-
sdami okolje vsakega, ki

B noée pokoriti, s pestjo sune
S takim muéeniitvom,

si provzrodil sam v pi-

in z grdim jezikom, ne
plival na mene. Takih mu-

¥ je v soboto in nedeljo v
imh na tucate — — ’
boga, nehaj.”” je prosede
pril zet. “‘Saj ne toZim te-

§ sem muéenec. Le pokazat
bkazati sem hotel, kaj sem
pel s pota za svojo delavnost

.. Od tebe ho&em le novega,

g8 nasveta .da se maifujem

niki politiénega slepar-
rokovnjaitva.’’

tako!” je smehljaje rekel

“Naroéi buteljko rislinga.
ea je prazna, mene pa Se-

griu. Pri prazni &aki pri-
slabe misli."’
r, natakar,’’ se je ogla-

b in pokazal s prstom na bu-

. Tast je pa podprl glavo 2
rokama in se zamislil.

a sta oba, ko je natakar
steklenico na mizo, Zet

) stegnil roko po nji in na-
daki.

ureka ali curdka,’”’ se je

| tast .'‘Kaj me gledai tako

leno sorodno tele! To je za-
tisti modrijan, ali kaj je Ze
je pred #tiri tisoé leti izu-

dala knjiZico: ‘‘Kako postati dr-
favljan’' v slovenskem jeziku.

Soe. Party,
180 E. Washington St. Chieago.

rik Marka Tvajne, ki
vzel na piko politiéno rokovnjait-
vo v Ameriki?! Opisal je Sasnik, ki
je prav podoben tvojemu in po-
litifne rokovnjade take kot si ti."

“Pa kaj hofes povedati s tem,”’
Je poduéljivo segel vmes zet. ‘‘To
ni  bil Tvajne, ampak Mark
Twaine,”

“Le tiho, sirota na duhu,”’ je
osorno rekel tast, “‘Cital sem
Tvajneta v nemikem jeziku; ti ga
pa imenuj v svoji kravje pastirski
angledtini dakor hoées. Tvajne je
za naju vreden zlata, Kar je v
satiri oZigosal, tisto bodeva v listu
izkoristila za éisto resnico, Ktere
imas na  piki, jim bok podtikal
vsakovrstna hudodelstva, Razpi-
saval bod nagrade, ako ti doka-
Zejo, da nisi priobéil resnice —''

‘“Ne, ne, to ne gre,'’ jo zet pre-
trgal = tasta. ‘‘Meni tisti, ktere
imam v Zelodeu, lahko dokaiejo,
da ‘-em jih ocleparil. na u.nlngku o Tiebim, ‘sisiom, oo’ Jlbass, 00" vém
:x (rugoo'(a'. kako naj razpisujem sakaj naj Ijubim jo. (.;
_ “Vidik, da si kratke pameti,'’|gop"fen, kot 1ahko bi bil Nemee,
je povdaril tast. “‘Saj imad list.| ) Grk, cigan ) pa zamoree, &o bi
V listu bodemo pa lahko zapisali,| grugje se bil rodil. In Eestvo moje.
da so tebe osleparili, ne pa ti|givijenja mojegn je del, ki dutim
njih. Nekaj bedakov imamo S¢ 24 |ge ne kot slast, razkodje, a kot resno
sebo), ki vrjmejo,' da je vse Cistal dolgnost vrojeno. V meni dom je moj, in
resnica, kar pifgmo," po modi dnevni ga ne bom pobarval,

‘“‘Ha, ha, ha,”’ se je zareial zet.|pristrigel na povelje ne nikogar;
““Na to pa #e nisem mislil, S¢ eno[ne vzemé mi ga; on Xivel bode,
buteljko!"’ ko evetlas trava bo nl: l"°:°" ';‘doj“"-

N "o i nadalje v drugih dufah — &e zaide
“ne‘\t:ogn::di'xpl:;d‘iu;li.klc{:::. tvﬁ v njib, mrtev bo, kot pel je Kolldr stari.
kega oomo vrgli iz uredniike so-
be, kdor je tako neumen ali pre-
drzen, da bo priSel po nagrado in
skusal dokazati, da smo lagali v
listu."”’

Natakar je zopet nosil vino na
mizo, dokler ni kazalee na uri ka-
zal eno po polnodi — — Tast in,
zet sta si  povedala S¢ mnogo in
tako tiho, da ni bilo mogoée éuti
pri bliznji mizi, o kom se razgo-
varjata. Biti je moralo nekaj vaz-
nega, kar je pripovedoval tast,
ker ga je zet poslusal pazno in ga
pretrgal semintje le za trenotek,
kedar so se mu ustne nabrale v
hudoben in poreden usmev.

povest | naka — vrsta strainih &wov,
od nas storjenih in od nas prestrnih);
ludi nidvrednih, raxdiviani strasti,
indajstev, subenjstva, kriviee;

bili so tudi dnovi svetli, ki so
tvenketajod denar vsakdanjib, fraz
zdaj zvitedem postali, kot povsodi.

Sodrugi! Priporolajte hrvatskim de
laveem ‘‘Radnitko Strago'’, edini hr
vataki socialistidnl Yist v Ameriki. Na
rolnina $2.00 na leto. Nuslov: 606 So.
Centre Ave,, Chiecago, Il

Ponosern nisem niti ua dnf nale,

Od drugib bolfii nismo mi,

”

Povrini, plitvi smo, kjer moé jo, tilnik
se vkloni sudenjsko, mto poniknim
smo zli gospodje, Hiastavo sebifni,
vznetljive blazni, smedni smo v sapubn
in maloduni v ogoréenju prazoem,

ROJAKI V CHICAGI
POZOR!

Jesen se blia, za njo pride pa
gima, Ce s¢ mislite seliti, storite
to sedaj, ko je fas zato!

Tudi s premogom ne odladajte.
Sedaj je premog e po ceni, a ne
bo tega dolgo, ko bodo cene po-
skodile.

Vse to vam preskrbi toéno in hi-

tro FRANK UDOVIO, slovenski
Expressman.
Oglasite se takoj!

FRANK UDOVIO,
1343 W. 18th 8t blizu Blue Island ave,

~ CHICAGO.
R R A RN RS

Halo, Johny!

Kje si pa bil vieraj? Saj vel kje, tam
kjer je najved zabave. Ali ke ne vel
da je majvel zabave v GOSTILNIL

John Kosicek,
1590 So. Centre Ave., Chicago, Il

RASAAAAAS A L
Ah; hofed dobro maravno vino piti,
oglasi se pri

JOS. BERNARD-U

620 Blue Island Avenue
Telefon Canal 842 CHICAGO

Pri pjemu dobii vajbolja kalifornij-
ska in importirana vina.

IR AARAAAAA AR S AAA A S
Najboljie in najfinejie obleke

50 po nizki ceni na prodaj
pri H SCHWARTZ,

Sleparje imamo, beduke, lumpe,
trgovee tudi s éedkim rodoljubjem,
in par ljudi, postenih in odkritih —
vee to ima veerod vsak drugi narod--
bogovi, naj ponos odtod izvirat

Ne, nisem domoljub in domovine

Ce delam zanjga, je tedaj to delo
za festvo, kakor jaz ga &utim v sebi,

In ¢ kdaj nanje bom pomosen, bodem
ponosen na Zivijenje sveje le . . .

Dr. Ant. Dermota.
(fz knjige *‘Golgatha'’).

Stranka

NAMEN SLOV. S00. ORGANI-
ZACWJE V AMERIKI

1. Namen slov. so¢. organizaei-

je v Ameriki je .polititno orga-

- -

mil zrakoplovno ladijo, o kteri|po tew, ¢e padlo ki
danes tepei, ki ne poznajo agodo-|V merilui bitvl, ki do nje nam nif ul odlajati!
pidejo. vod miadib biti] = to strani al ® one! | Sop stranks je v to svrho iz

POZOR!|,

Mogode kdo misli, da v Chicagi ai dobiti »
w.:.-uv.ma-vu. Ampak v
Jo zmota

Pri meni se dobl: domade klobase, domate suho meso, five kokoks

'POZOR!

Siste kokoki iv meso vse vrwte. Cene najuitje, blage najbalje.
' MIHAEL LACKOVIO, 376 W. 18th St, Chicage.

- —e————

Slovencem in Hrvatom!

samanjamo, da isdelujemo ressovretne
obleke, ?m':::o -y :.:‘.bw;-mhtu:
daji v delokrog oprave — oblek .. : "

UNION CLOTHIERS**TAILORS. 5
B 598 600 BLUE ISLAND AVE

L NN~ T VG " N

iy

NAZNANILO

Kot je splodno zoano je sedaj v Chicagi nov sistem hidaih Stevilk,
veled tegan delim naznsniti obfinstvu, da je

HITANAT FIN———

e

izkuieni fotografist, hloref- prostor je ustanovlijen 1883 leta u Blue
Island Ave., in voglu 14 PL ke vedno na istem mestu pod nove Stevilke
14358--1440 RBlue Island ave.

Ob tej priliki se zahvaljujem sl ob&instve za cenj. narodila in se
priporotam tndi za v bodode.

S podtovanjem

WILKE,
14384440 BLUE ISLAND AVE.,  CHICAGO.

TELEFON CANAL 287, USTANOVIJENO 1883,

s

= Slovenci Pozor!

Ako potrebujete obleke, klobike, srajce, krava-
te, ovratnike ali druge potrebne 1eci za moske -- za
delavnik i praznik, tedaj se oglasite pri meni, kjer

J. 8. Machar:

TAKTAT O DOMOLJUBJU.

Kos sveta, kjer sem rastel, Zivel
kot dete, dedek svoja mlada leta

nizirati slovenske delavee in jih
privesti v tabor skupne, medna-
rodne socijalistiéne stranke, ki i-
ma program za vse v Ameriki Zi-
vede delavee ne glede vere ali na-
rodnosti — na podlagi razrednih

1618 N. Halsted 8t., Chicago.
Velika zaloga klobukov, &epie, Ce-
vljev, perila in kovéekov.

Kdor kupi za pet dolarjev, dobi
darilo.

lahko govorite v svojem materinem jeziku.
Cistim tudi stare obleke in izdelujem nove po
najnovej$i modi in nizki ceni.

JURAJ MAMEK

581 Center Avenue,

z zaljubljenostjo prvo sladko glapo

in z muko prvo in prevara kruto:

v ravnini labski jedno belo m

x gozdovi modrimi v obzorju daljnem,
in z gradom starim in zarastlim

delavakih interesov;

2. ima namen §iriti delavsko
#asopisje, prirejati javna preda-
vanja, javne shode in skrbeti
sploh za tako agitacijo, ki je naj-

POZOR!
ooy
sem odcp‘:-ila:ovi saloon n:

parkom, : s
in 2 mirnim trgom, s eerkvijo brez Illpdne.j.. v dosege gori namera-| 8§25 Blue Island Ave. Toéim
sloga, vanih eiljev; dobro pivo, vino in dobro wi-

3. poskrbeti Zeli, da se rojaki
navajajo k temun, da postanejo
driavljani in tako pravomoéni v
politiénem in gospodarskem Ziv-

ki nizki stolp svoj dviga nad krajino,
nad polja valovita, drevorede,

nad zoamenja nad krifpotih, nad loge
ob tihi reki, znane krog vasice —

sko. Se priporoéa
John Mladic

ta semlje kot jo vee, po dimer v mests |Ljenju v tej dedeli; 825 Blue Island Av. Chicago,
kf“‘.i‘ nlieah se toki sreu. ‘. pommti kli v v”h 'lué.jih
. _ # svojim &lanom &e potrebujejo l. STRAUB
A pravzaprav po letih mladih mojib,  ,agvetoy in drugaine pomodi, Fe
e outa rade 0 s fudne siika, . |t0 Fesmere dopuitajo. | URAR
po njih Heli in hrepenl — in ups, To so glavne totke v nalogi|gseg w. 18w Bt Ohicage, T

slov. soe. organizacije v Ameriki
napram slov. delaveem.
Tovarisi — delavei! Pomagaj-
te vriiti te naloge! ’
v

da pomladi se, fe se tja povrue . . . Ima vedjo smalogo ur, verilie, preta

pov in drugih dragotin, Isvriuje tudi
veakovrstna popravila v tej stroki pe
zelo nizki eemi

Obibdite ga!

Vem, da enako ljubil kraj bi drugi,
#e bi drugje mladost preZivel svojo.

POZOR!

""a dom je moj. Ni¢ ved, nanden nisem
ta pojem zemljepisni oboZavat, I

Druitvene regalie, kape, prekoramnice,
bandera itd.

ki stvorjen bil od gladkih diplomatov ! Ste #e uloZili aplikacijo za dr-
je v kabinetih; ki na zemljevidih  (#avljansko pravieo! (e ne, stori-
profesorji so kzali ga nam, in |te to prej ko mogode. Vsak, kdor
ki kot vsak drug zemljepisni pojem |mixli ostati v tej deeli, je dol-
se jutri lahko skréi ali zraste — fan, da se zanima za javno Ziv-

ta slovenska drudtva najbolje preskrbi

Emil Bachman

580 So. Centre Ave, .Ohicago, IL

POZ

ORI

Ste Ze brali povest Jungle?

Jugosl. del. tisk. drufba bo v kratkem izdala povest, ki je izha-
jala pol drugo leto v “‘Proletarcu’’ v LEPO VEZANI KNJIGL

Knjiga bo obsegala nad 400 strani zanimivega &tiva iz amer. de-
lavskega fivljenja,

Povest je zajeta iz Zivljenja &ikalkih klavnie in je pisana po 7pa-
nem autorju Upton Sinelairu, ki je dal dovoljenje za slovenski pre-

POZOR!

vod.
«Jungle” je najveéji roman 20. stoletja!l!

Ker je tevilo izdaje zelo omejeno, se prosi vse tiste, ki hofejo
naroditi knjigo, da vposljejo svojo naroditav prej ko mogoée, ker ina-
&e bi bilo prepozno.

n-nunmm.nm1mscuum..m.m-mm.2s

* blizo18.ul,  Chicago

ZEMANOVO “GRENKO VINO”,

je najboljle zdravilo svoje vrste, izvrstno sredstvo proti boles-
nim Zelodea, &rev in ledvie, &isti kri in jetra. NEPRESEGIJIV
LEK ZA MALOKRVNE ZENE IN DEVOJKE.

Izdelano iz najboljega vina in zdravilnih selidd.

ZEMANOVA “TATRA”,

ielodeéni grendec.Tatra je izdelans iz zdravilnibh zelidd tatran-
skega gorovja, zdravi Zivéne slabesti, podpira lahko prebavo
telodéevo in se je dobro obnesla proti bolestim revmatizma,
Dobiti v vseh slovanskih salunih kakor tudi pi izdelovalen
teh najboljiih zdravil
Prodaja na debelo in drobno najboljia Californijska vina.

B. ZEMAN, " ihma it

I T O —

Zdravljenje v § dneh

Yaricocele, Hydrocele )

Oszdravim vsacega, kdos trpi na Varieoceli, SBtrieturi.
ozdravim nalezljivo zastrup'enje, Zivéne nemmodnosti,
nieo in bolexni tidodih se moikih. ;

Ta prilika jo dana tistim, ki so isdali %e velike svon
sdravaikom ne da bi bili ozdravijeni in moj namen je, po
kazati weem, ki so bili zdravijeni od tueatov sdravanikes
bu-':rho,dapu«llj—lomdlum",olm

Za nevspeino zdravijenje ni treba 5a vspedno.

Osdravim pozitivno #elodedne bolezni, pljuéna, na jetrih
in ledvieah ne glode kako stara je bolezen.

Tajne molke bolesni sdravim hitro, za stalne in tajno. Riviene onemoglosti,

irquui napor, saptruplenje in zguba vode. Pljula, nadubo,

dnbout‘ zgudba
Bronehitis, sréne bolezni in pljudne zdravim z mojo najnove
i...&.rlwvmdjn‘,::l;MIldnpsdnvi-u no.—w-x
n vee droge kokne bolezn or pridde, ture, , otekline. M
A - ' garje, otekline oéni tok
DR, ZINS, 41 80. OLARK ST, OHIOAGO. (Med. Randolph in Lake St.)

Uraduje: od 8 ure sjut. do 8. ure sveder. V nedeljo: od 9.ure zjut. do 4 ure pop.
[ e

————————————

ALOIS VANA

veiv

DR. F. J. PATERA

— izdelovatelj — Ordinuje: u:. ‘:'mnp. v‘vgh Ashland
wankee ve,
m“c:i.":hm"'n ;:j‘:tl. FOZ=| 40 12 do 3. ure popold., od 7. do &

ure sveder pa ob torkih in petkih
Telefon Haymorket 50.

$2-84 Fiek St Tel. Canal 1408
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' Napisal Pavel Mihalek.

(Dalje.)
Tedaj so vsi pogledali proti hi-

§nim vratom in vse se je drenjalo

v ospredje. A tam ni bilo nide-
sar, zaka) poslanci se &e niso vr-
nili. Naposled pa je zaviadal ne-

pladena dekleta, defki in stardki
% zvezdavig obrazom. Vse to se
¢ pome v veliko grufo. Le
Mje zadul eviled otrodki
r je tefek &revelj stopil
roiko nogo.
je dum wutibndl. Po«
s0 se vrafali. Zadulo se je
vzklice in za hip je fréalo
klobukov in &epie proti ne-
bu. Poslanei so odzdravili.
Na desni strani veinih vrat je
bilo zazidano okno tako, da je o-
stala tam precejinja otlina. Tja
je povzpel mlad moi, gologlav
% zavihanimi rokavi. Izpod &r-
so se vsak hip prikazova-
moéni zobje. Nekoliko &a-
edal tja v daljo proti ru-
potem pa z roko dal zna-
, da hole govoritl. -

Med mno#ico so se zaduli po-
mirljivi klici: ‘‘Poslufajmo! Po-
slufajmo! Marijan hode govori-
ti!"" In zopet so se vse ofi obrnile
na govornika in razburjeni du-
hovi so se za hip pomirili. Nastal
Je mir, tako da se je razloéno &u-
lo vsako govornikovo besedo.

‘““Rudarji! Ravnateljstvo je
praviéne nade zahteve odbilo ter
zahteva, da se podamo koj zopet
na delo.”

Obrazi so postali resni. Videti

El

44

s

-~ je bilo, da je vest mnofico silno

tila. Saj so prifli vsi . . .
vsi . . . in vendar? Nekaterim
ustnice pebledele in mrzel pot
Je il na &elo, drugim pa
vzkipela kri, &inila v glavo ter
porajala rdedico na licih. Obenem
pa se je zadulo izmed mnofice
krike: “Fej! Fej!"" — Drugi so
skuSali pomirjevati razjarjeno
mnotico.
Ko je postal zopet mir, je Mari-
jan nadaljeyal s povzdignenim
glasom

“Bratje! Vsi dobro veste, da
tako, kakor doslej, ne more iti
ved naprej! Mi zahtevamo le &lo-
vedkih pravie in si jih bomo tudi
pridobili. Mi ne gremo prej na
delo, dokler rudnifka druiba ne

nadih zahtev . . . Zakaj &e

va ona pravico, da spravlja
dobidek nafih Zuljev v svoje Ze-
pe, tedaj smo tudi mi opravifeni,
sahtevati vsakdanjega kruha. Mi
bomo morali #trajkati! In & bo
treba vsled tega stradati in Se
bolj nego doslej, bomo tudi stra-
dali. Torej s pogumom v boj!"

Govornik je hitro izginil =z
okna. Med mnoiZico pa je zopet
gavrelo in zaviadal je sploden Sum
in vridé. Nekateri so dajali svojim
futom duika s tem, da so glasno
kri¢ali: ‘“‘Bravo! Tako je! Mi
strajkamo!’’ Drugi pa so se zbi-
rali v skupine in Zivo razgovarja-
li, kaj treba sedaj storiti,

Pofasi so se razhajali; nekate-
ri so hiteli domov, mlajsi, neoZe-
njeni rudarji pa so se podali proti
vaiki gostilni, kjer se je Ze vse
trlo. Gostilniska soba je bila na-
tladeno polna in na prostranem
dvoridéu je bila gneda fe vedja.

£g

bt}

. Tupatam je bilo Slifati vesele kli-

ee “‘Uhdi—4."

Tisti dan je vse Posavje sti-
skalo glave in ugibalo in se raz-
govarjalo o &trajku, Ta dan je
podivalo delo v rudnikih prvikrat
in orodje je mirno leZalo po ko
tih. Enakega niso pomnili niti
najstarejfi 1jndje daled naokoli.

Zveler pa je bil na obéinskem
travniku rudarski shod. Svetili
8o si z bakljami in njih krvavo-
rdedi svit je rasvetljal rujave z

“brado obrasle obraze. Zdelo se je,

da =o tuji, nadzemski duhovi pri-

hiteli na zemljo, ki bad sedaj od-

lofujejo o njeni hodo&nosti.
Sklenilo se je &trajkati,

IL,
Veder. Mrzel jesenski veter je
pihljal po zemlji. Na jasnem

nebn je migljalo tisofero laéie,
svetlih in bledih, Tam spodaj v
ozki dolini, podobni velikanske-
mu jarku, je &trlelo v zrak tem-
no poslopje z dimnikom ; tupatam
Je trepetala revna ludiea ali ze-
vala &rna okenska odprtina. Ni-
kogar ni bilo, ki bi jeknil, ki bi

vy i
o nil,

P o

V leseni lopi za hilo na vrte
sta sedels Marijan in Ana, sama,
zatopljena drug v drugega. Ta
dva  bitja, zapuiéena od - vsega
sveta, brez roditeljev in prijate-
ljev sta poznala ljubezen in nje-
ne globoke tajnosti in nedotaklji-
vosti kakor more to spoznati le
blago, nesebiéno bitje.

Dve siroti,

Iz neznanih tujih krajev je pri-
§el pred leti Marijan kot rudar
na Posavje in je s svojimi sotrpi-
ni prenafal kriZe in teZave bedne-
ga rudarskega Zivlijenja. Po rodu
Poljak, privadil be je kmalu no-
vim razmeram in jeziku. Bil je
blag znalaj; kje mu je tekla zi-
belka in ga dojila mati — ni ve-
del nihde — niti Ana. Pa ga tudi
ni  nikdar poprafevala. Samo
enkrat mu je, omenila njegovo
domovino, a spoznala je, da mu
to ne dene dobro. Odgovoril ji je
mrmraje, nerazloégo ter jo po-
ljubil in ududil nadaljno vprada-
nje. Tudi svojim tov m sode-
laveem ni odgovarjal, & s0 ga o
tem izpradevali. Iz tega, da je
fital poljske liste so sklepali, da je
Poljak. Prebivalstvo na Posavju
mu je bilo naklonjeno. Svojim
tovarilem je vedno pomagal, de
je le mogel. V splodni izobrazbi
je daleé presegal domaéine. Vsled
tega je postal nekak ‘‘vodja’’
rudarjev, ki so se pri vsaki prili-
ki, pri vsakem razporu z oblastvi
ali med seboj sklicevali nanj. To
je ljubilo vse Posavje in da so
daled naokoli govorili o tujen.

Ana je bila zapuidena sirota.
Mati ji je umrla na porodu in ode
rudar se je ponesredil v jami.
Umrl je z razparanim telesom v
strainih  mukah, ko je Dbila Se
dekle. Usmiljeni ljudje so jo po-
tem vzgojili, Vzrasla je v lepo,
visoko dekle. Imela je kakor
oglje érne ofi in ravno take obr-
vi, ki 50 se na felu skoraj zraiéa-
li skupaj. Njeno polno, gibéno te-
lo, njena samozavest in prikupno
vedenje ji je pridobilo mnogo
prijateljev. — Pred letom se je
seznanila z Marijanom in priéela
sta se ljubiti ter sta nameravala
v kratkem, po Bo#ifu, stopiti v
zakonski stan, kajti njuma lju-
bezen ni ostala brez sledi.

Skoraj vsak vefer sta sedevala
v tej prijetni lopi z leseno mizo v
sredi in nizkimi klopmi okoli nje.
Njuna ljubezenska sreéa je bila
vredna zavisti, -

““Bojim se, da se Strajk slabo
konéa,'” dé Ana ter se ozre v nje-
gov zamiiljen obraz.

“Cemu bi se bala? Ali ne obsto-
ji vse iz vefnega prerivanja in
pebanjat Konno pa je pravica
na nadi strani,” rede mirne in pri-
vzdigne glavo trgajoé z desnico
listje fiZola, ki je raslo zunaj lo-
pe in sililo v njo.

“Praviea?’’ se zaéudi ona.
“S8aj si vedno pravil, da praviee
ni in da jo ne bo.”

“Seveda,”” odvrne, “Oni, ki
viada ne bo dal onemu, katerega
tlaéi nikdar pravice, siromak si
mora pravico vzeti.'' Marijan u-
lari pi tem s tegneno roko na
mizo. \

“Vzeti praviee ne moremo,”’
rede ona, naslonivia se na leseno
agrajo lope. — “‘Stari ljudje
sploh pravijo, da kdor je za &n
kruh rojen, ne bo nikoli belega
jedel, da je tako vedno bilo in
7 RN T oy

Marijan mahne z roko in nikne
z glavo, “‘Pravico si lahko vzame-
mo. Ce mi danes ne delamo in bo
v mestih in tovarnah zmanjkalo
nremoga, bo vse obstale, in Ziv-
ljenje bo jenjalo.”’

Ana je gledala v tla, drsala 2
nogo po klopi in kazala pri tem
belo nogavico na svoji nogi. Mari-
jan je gledal vanjo in se lahno,
samozavestno nasmehnil.

““A Semu se to ne zgodi? vpra-
ia zopet ona, prepridana, da ga
je spravila v zadrego.

“Krivice s¢ ne more odpraviti
iz sveta, kajti potem bi tudi pra-
vice ne bilo, — Toda spremeni se
'ahko marsikaj. da se di laénim
kruha, Zeinim vode, nagim obleke;
a pozabiti ne smed, da niso samo
oni lopovi, ki jih sovraZimo, tem-
ved tudi oni, ki jih moramo lju-
hiti, Sedaj se je bati najbolj sla.
hih lindi med nami, hinaveev, ko-
ristoloveey in izdajaleey.”

“Fej!'" odvrne ona.

“Pustiva to, Aniea,’’ rede 1ju-

o prLing: 24" ‘ SO0, LR S50 A
i im VERSKA BITKA NA SENOZETI

Spisal ¥, Meyer. Zu Slovence

Joke Zavertuik.
“Fantje,”" je zaklical velepo-
sestnik, *‘hitro seno y kopice, Bli-
ia se nevibta in obzorje na jugu
je pokrito s drnimi oblaki. Le
poglejte, zgornji robovi oblakov
so beli, dolenji pa &rni kot dim.
Peljem se domu, Pazite, da vas ne
vjame pjoha."

“‘Ze dobro gospod,” je odgovo-
ril vikji hlapee. “‘Delo bo zvrieno
kmalu, le peljite se domov."”

Veleposestnik je obrnil konje
in odvijal s koleseljem proti do-
mu

““Ta se pa boji nevihte,’' je me-
nil tezak Janez. ‘‘To sem e ved.
krat opazil. Kedar se pripravija
k nevihti, hiti domov, kot bi mu
bil vrag za petami.”

““Ali se dudid,’ "je posegel vmes
Jode, neki drugi tefak. ‘‘Rad bi
vedel, kako bi se ti obnadal ob
bligajodi nevihti e bi tebi ubilo
konja, ko bi peljal seno domov,
kot se je to pripetilo njemu ne-
kaj let nazaj.”

““Ne, ne,”” je zdaj spregovoril
stari Miha. “‘Minolo je od tega
fest let in gospod Zupnik so rekli,
da ga je kaznovsla roka Gospodo-
va, ker je oskrunil nedeljo.

““Nevem, zakaj nam ta skopuh
ne privoddi poditka ob nedeljah,”’
se je zopet oglasil Janez.”' Tekom
tedna bi lahko nakosili toliko
sena, kolikor ga potrebuje za svo-
jo #ivino tekom zime.''

“Ne bodi tako glasan,'' je ne-
jevoljno dejal JoZe. ‘‘Seno se
kosi in sudi, kedar sije solnee.
84j je o tem v sv. pismu o #itu
in uéencih lepa in krasna prilika.
Tako je govoril Jezus.'

“Pwsti me s sv. pismom v mi-
ro,”’ je jezno zagodrnjal Janez.
““Saj d&itati ne znam. Sploh nas
pa poiteno plafa za delavnik in
nedeljo. Ce pa zve, da govorimo
slabo o njemu, nas bo vse odslo-
'ﬂ."

““Kaj bi zgubili, ¢ nas odslo-
vi,"” je Jurij spregovoril, ki je do
zdaj moléal. ‘‘Eno kronico naj-
dem na dan, & po Ljubljani ho-
dim in gledam v tla.

“Le tiho,"" je spregovoril polu.
glasno JoZe. ‘‘ Nikdar z glavo sko-
zi zid. Res je, da véasih rjove kot
lev, sree ima pa le dobro. Navse-
zadnje je pa le Se boljii Elovek,
kot ga slikajo ljudje. Njemu se
imam zahvaliti, da ne Zvim v u-
boinici. Ako bi ne bil za mene
govoril na ob&inski seji, kdo ve,
kje bi bil zdaj? Zdaj imam vsaj
streho nad glavo, & tudi puiéa,
vendar je boljie kot nié.

““Pravieo govorié Joke,”" mu je
pritrdil Miha, dasiravno ni razu-
me! govoriee. ‘‘Ozrite se,”’ je pri-
stavil takoj, ‘‘huda nevihta bo za-
dela nas. Treska in grmi, da se
trese zemlja. Kedar prihaja ne-
vihta od Krima, takrat se bojim,
ker vem, da bo &koda. ‘*Nad bar-
jem so temni oblaki,” je rekel
Janez, “‘Bati nam se je treba naj-
hujega."’

“Ali ne vidite, da letajo lasta-
vice mizko, da se ribe zaganjajo
iz Ljubljanice in 8Ziee?” je po-
vdaril Joze.

“Sem opazil,"”" je Dbojazljivo
rekel Miha. ““To ne pomeni nié
dobrega. Sploh pa imajo na ljub-
ljanskemebarju copernice svoje
shajalisée.”’

“Res. je res,”’ je posegla vmes
dekla, “*To mi je Ze pripove!
vala moja stari mati,

Smrkavvi pastir, ki je bil koma)
star 16 let, se je pri tem zareial,
ded, da v okolici ljubljanski je
ena copernica soproga velepo-
sestnika.

Dekla je skufala prepriéati pa-
stirja, da je povedal laZ. Ker se ji
pa to ni posreéilo, je pa njeni go-
vor zakljuéil globok vzdih.

Mej tem éasom so spravili seno
v kopice. Delavei so se razgovar-
jali o blizajoéi nevihti, ko se je
v daljavi prikazala ¢loveska ose-
ba, ki je od Ljubljane sem stopa-
la podasi in pognmno preko barja.

ta oseba. Miha je menil. da mora

in hudida, ki nalai® ob nevihti
hodi to pot.

Pastir je vzbudil splofno vese.
lost, ker je trdil, da je g. Zupnik,
ki se hode prepridati, f¢ farani
praznujejo nedeljo.

Jurij je pa pripomnil: “Zmp-
nik je na svathi v Radnikn, Svat.
ba mu je gotovo linbia, kot
mokra koZa. Sploh se ni treba
bati, da bi jih Znpnik zasadil pri

deln. Vidji hlapee, ki jo sluiil pri

beznive, prime jo za bradieo,
vzdigne malee glavo in jo poljubi.
Dalje prih.

Riai. ¥ tako stopa kot moj nek.

Nihée ni mogel nganiti, kdo je

to biti bitje, ki se ne boji boga

17. pespolku, je pa resil naglo to
nganiko. Rekel je: ““To je devijar

um m.n .
Jurij. “‘Ze 14 dni je neamen
Zandnjié, ko sem’ mu prinesel
devlje, je rekel: **Jurij, najbri
Jih ne bom zgotovil ta teden.
Skozi cel teden sedim in viefem
dreto kot kaznjenae, Radi tega
se mi dozdeva, da se mi véasih
bliza armada Skornjev in fevljev
in se roga meni in Zupniku. Radi
tega vriem kladivo v kot in odi-
dem v gostilno, da se malo okrep-
¢am, da pridem zopet pa pravo
pot."

‘‘Le pazite, zda) prihaja k nam,
da nam bo govoril svojo pridigo.
To bo &pas.”’

“Ljudje boiji,"" je pridel Miba.
“Ali ne veste, da je ta &lovek v
sluzbi satana, da skuia vedno za-
peljati podtene kristjane. Zdaj
pa prihaja ob nevihti!”’

“Prav tako, kot Mojzes na goro
Sinaj,”’ je zaklieal mledozobi ps
stir. Vsi so se zasmejali, le Miha
je resno pridel: ‘““Joke, ti si za
fupnikom in uéditeljem najbolj
ufena glava v fari. Ti poznai sv.
pismo in lahko ti bo ugnati tega
brezboinega bogotajea v kozji
rog. Joie, kteremu je delo Ze
vpognilo tilnik, se je ponosno po-
trkal na prsi in menil, &¢ ga nihle
ne uiene, mu bo #e tako posvetil,
da ga ne bo nikdar ved skominja-
lo razgovarjati se s poltenim
kristjanom.

Cevljar se je med tem pribliZal
in preskolil jarek, ki ga je lo&il
od koseev, ‘‘Dober dan BlaZ,'" je
odmevalo iz vseh grl.

“Kam, kam BlaZ ob ti nevih-
ti?"’ je vpradal JoZe. Ali holed
zlesti z nami v seno, da se ubra-
(nié plohet”’

“Jaz ne lazin,”’ je odgovoril
devljar. ““Kaj se mar bojim ne-
vihte. Meni je vseeno, &e priéne
svet goreti na Stirih delih sveta.”’

““BlaZ, Blai,”’ ga je posvaril
JoZe. 1z boga ne uganjaj burk!™

“Tudi z menoj ne bo bril nihée
noreev,’”’ je podasi in dostojanst-
veno odgovoril &evljar,

“Ti vendar nisi bog,'’ ga Jje
opozoril Joie.

““Ne," je priznal fevljar, ‘‘ Ven-
dar sem nad tvojim bogom, ki ni
nié druzega kot Zajfji mehur, kte-
rega vsaki pihlej razpihne. Jaz
sem &lovek,flovek naravno razvit,
bitje iz mesa, krvi i kostij, ki ima
pet zdravih dutov. S tvojim ne-
umnim besedifenjem zasmehujes
le mojo zdravo &loveiko pamet.”

““BlaZ, Blai,'’ je znova prifel
JoZe. *‘Ti kolnei boga in njegove
svete postave. Ali se ne bojii, da
te bog kaznuje na mestu?’’

“Jode,”” je pridel Miha, ki je
do zdaj~spolée posluial pogovor,
dobro si ga vsekal.”’

Joke je nadaljeval. ““Ali ne sli-
i groma, ali ne vidi§ bliskov, ki
§vigajo nad tvojo glavo, ki pri-
#ajo o vsegamogoénost: boZji. Mi
smo na senoZeti in nade Zivljenje
je v njegovih rokah.”’

Zona je preletela vse, koje ne-
hal JoZe. Nikdo ni pridakoval ta-
ko pametnega odgovora od pri
prostega floveka, Na Mihata je ta
odgovor vplival tako, da bi se
kmalu veselja valjal po tleh. Pa-
stir je pa rekel dekli. da se je
JoZe to nandil iz sv. pisma. Cev-
ljar je ostal miren in odgovoril je
smehljaje: “‘Jo#e! Zelim, ‘da bi
svet pridel goreti na vseh petih
delih sveta. Bi se vsaj pekli go-
spodje in sluZabniki skupaj v eni
ponvi. Vsa razredna nasprotsiva
bi minola nakrat.”’ To bi se evrlo,
Se vrag bi se smejal. Papefi in
kardanali, ki so Ze iz srednjega
veka sem navajeni gledati, kako
se pedejo Zivi ljudje bi veselja
plesali “‘santarelo’’. Tudi kralji
in eesarji bi plesali kolo, ko bi jih
zadelo pedi na podplatih. Pomisli
JoZe! Ves svet naj bi bil v plame-
nu in morja naj bi se spreminja-
la v soparico, kot mlake ob vro-
¢em solnen v
vseh biblijskih gora Ararat, Si-
naj, Hebron naj bi se valil gost
dim kot danes. iz tvornifkih dim-
nikov. Himalaja, Alpe in drugo
gorovie naj bi se topilo kot ruda
v topilnici. Vse to maj bi se su-
kalo in obraalo okoli drugih pla-
netov, Marsa, Saturna, Jupitra
kot ognjena kroglja iz topa. To bi
bil &pas!

Mraz je preletal vse, ko je nehal
devljar., Vzi so se obrnili proé
Miha je drial desnico nad glavo,
kot bi se hotel ubraniti udares,
mejtem je pa mrmral: “Ofe od-
pusti mn.'" Jofe se je pa vsled te
straine bogokletve lovil 2z obema
rokama po zeaku, kot bi se hotel
za nekaj prijeti, da bi se obrdial

meseen julijn. Iz| |

Prehlajenja se labko
in* bolefine v vratu ter v prsih
minejo takoj, &e se napravi
modnih drgnjenj s *‘Pain Expel-
ler'’, kakor je popisano v knji#i-
ei, v kteri zavivta steklenica.
Sredstvo se lahko kupi v Ameriki
v sleherni lekarni za 25 eentov
steklenica, treba pa je paziti na
to, da je varstvena znamka s si-
drom na kartonu in na stekleniei.

Pod se | va
Slovmw.:mmmo-
bisk, ker imava na

razpolago
dobrogostilne in dvorane.

Sajnek & Hans

587 §. Center Av
e .

M. A. Waisskogf, M. D.

Uraduje od 8—11 predpoldne
in od 6—9 zveler.

885 So. Ashland Ave.

Tel. Canal 476 Chicago, Il
T, B U BT

Valentin Potisek

GOSTILNICAR

1237~1st St., La Salle, Ill

Todi wee, gostilui podrejeme pijade
imse priporoda rojakom sa obilem obisk.

KUPUJTE PRI

Albert Lurie Co.,

567-69-71-73 Blue Island Ave.
CHICAGO, ILL.

Velika trgovina z me-
§anim blagom.

Zmerne cene vsak dan.

6. Yokoun

559 W, 18 5t
Chicago

Po'r.m ‘ﬂh d.ol-

n nm

prl-mih’.o’:
nah,

POZOR!

Kadar brijete stopite vedno
bdnhol..u-«h,bhpl N

Louis Polka,

461 W. 18th St.,  Thalla Hall Bldg.
CHICAGO, ILL.

~Narocite se na

Slovensko-anglesko slovnico,
Slovensko-angleSki tolmat In
AngleSko-slovenski slovar,

Vse tri knjige v eni stane le
$1.00 in jo dobi§ pri

V. J. KUBELKA AND CO.
538 W. 145. Bt. New York, N. Y.

Primerrn delo dobi& le, ako si
zmoZen angleséine.
TR T T M S TR
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Joseph Krat

S75 W. 17th St., Chicage,
Izdelovalec :
vsake vrste,
Na debelo iu drobne,

P S
i

Sveki kruh in fino pecivo
v hrvatsko-slovenski

Curis i Rac

023 So. Throop
Vosi tudi na dom

POZOR! SLOVENCI!
SALOO

M. Lacko 4

'78 West 18th St,,
L

MODERNO OPREMLJENA Slk
SKA TRGOVINA Z
(GROCERLJA.)

ogel
3 Salle uliee
Stanovanje: 1217 Sheridan

v

HAIL.O!
Kam pat — Na sveie pive ‘
dobrega vina k

Frank Mladiéu
611 8, Center Ave,

tam se bomo imeli po dom
To je pogovor s ceste, ki
jem saloonu. - N
Frank M
611 8. Center A 1“

Dr. W. C. Ohlendorf, |

Zaravnik za notranje bole
in ranocelnik.

[zdravnifka preiskava brezpias
Sati je le zdavila, 647 in 640
An‘ Chicago. Za dne ure. (4
ropo ,Od 7 do 9 zveder. T
ivedi bolniki naj pidelo

k tisodem

dotidniku.

lahko tudi

SE LI BRIJETE SAMI?

Mi Vam oferiramo britev za $2.00
nnjboljlega materijala, ki se prodaja =&
uam zagotovi in

1876—to je 33 let pod tvrdko Jos.
s0 iznadli, da so nafe britve iz najboliee
rifala I da jih wajbolj zadovole,
hritev je garantirana in mi damo ¥
komd britev po wvolji, damo popolno

je ni rabil.

$2.00. Brusimo tudi stare britve, za kar

)

rinese 100 novih

druzih, kterim smo prod -l

Nihde ne more oceniti b
Ker vemo, da so nade bri
garantiramo. Cena tem

25¢. za Chieago. Za izven
pladati 5¢ ved za poitaino.

JOS. KR

417, 419, 421, 423 W, 1888
CHICAGO, ILL.

Dr. Wm.

Drugi urad:

Stanovanje: 2757 W. 22nd Streel,

v ravnotedjn, Dalje prih.

IZKUSEN ZDRAVNIK.

Ordinuj : Avda's Drag Store, 611 8B, Centre ave.. nd 1112 po
100 State 8t.. Room 210, od 4S5 ure popoldne,
nedelje.

Telephone, C



